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The product warranty is printed on the back of this guide.
This product is suitable for AC 220 V - 240 V only.

La garantie du produit est imprimée au dos de ce guide.
Ce produit fonctionne uniquement avec CA 220 V - 240 V.

La garantia del producto esta impresa al final de esta guia.
Este producto solo es adecuado para suministros de 220V - 240 V.

Die Produktgarantie ist auf der Riickseite dieses Handbuchs abgedruckt.
Dieses Produkt ist nur fiir AC 220 V - 240 V geeignet.

La garanzia del prodotto & stampata sul retro di questa guida.
Questo prodotto funziona solo a CA 220V - 240 V.

De productgarantie staat afgedrukt op de achterkant van deze gids.
Dit product is uitsluitend geschikt voor 220 V - 240 V wisselspanning.

Gwarancja na produkt znajduje sie na odwrocie niniejszej instrukcji.
Produkt mozna zasila¢ wytacznie pradem o napieciu AC 220 V - 240 V.

Zaruka na produkt je vyti§téna na zadni strané této prirucky.
Tento produkt je vhodny pouze pro napdjeni stfidavym proudem o napéti
220-240 V.

Zarucny list vyrobku je vytlaceny na zadnej strane tejto prirucky.
Tento vyrobok je ureny len na striedavy prad 220 V - 240 V.

Uriiniin garantisi bu kilavuzun arka kisminda yazilidir.
Bu dirlin yalnizca AC 220 V - 240 V igin uygundur.

Produktgarantin &r tryckt pa baksidan av denna guide.
Denna produkt ar endast lamplig for 220 - 240 VAC.

Produktgarantien er trykt bag pa denne vejledning.
Dette produkt er kun egnet til AC 220 V - 240 V.

Produktgarantien er trykket pa baksiden av denne veiledningen.
Dette produktet er kun egnet for AC 220 V - 240 V.

BnaHk rapaHTun Ha n3genve HanevyaTaH Ha 06paTHOI CTOPOHE [aHHOrOo
pyKOBOACTBA.

JlaHHOe u3fenune paspeLleHo UCNosb30BaTh TONbKO B CETAX
rnepeMeHHOro Toka HanpsxeHvem 220-240 B.
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SCHEMAT CZESCI MODELU

PRZOD TYL

&————— OtwOr wylotowy

Panel sterowania ———¢ Uchwyt

Panel przedni ——e

j— Czujnik pytu

/ O—L Wtyczka zasilajgca

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

(1) Przed filtrem wstepnym Instrukcja
Jednostka (1) Filtr z weglem aktywnym obstugi
(1) Filtr True HEPA

GDZIE UZYWAC

Zapewnic¢ 30 ~ 45 cm odstepu od odbiornikow telewizyjnych, radiowych

i innych urzadzen elektronicznych

Zaktécenia elektromagnetyczne pochodzace od pewnych urzadzen

elektronicznych moga powodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

Umieszcza¢ produkt w pomieszczeniu z dala od bezposredniego

Swiatta stonecznego

Bezposrednie $wiatto stoneczne moze by¢ przyczyna nieprawidtowego

) dziatania lub awarii produktu.

30~45cm Umieszezac produkt wytacznie na twardych i ptaskich powierzchniach

Niestabilne lub pochyte powierzchnie moga powodowac nietypowy hatas i
30~45cm wibracje.

Zapewni¢ 30 ~ 45 cm odstepu od Scian

Dla maksymalnego przeptywu powietrza.
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PANEL STEROWANIA

C

01. Wskaznik trybu automatycznego
Dioda LED ,Auto” okre$la, ze wigczony jest tryb
automatyczny.

02. Wskaznik jakosci powietrza

Pods$wietlana réznymi kolorami dioda LED okresla
jeden z trzech pozioméw jakos$ci powietrza: Czerwony
(staba jako$c), bursztynowy (dostateczna jakos$¢) i
niebieski (dobra jakosc).

03. Wskaznik predkosci wentylatora
Okresla aktualng predkosé wentylatora.

Tryb automatyczny Niska Srednia
| | |
AUTOe o o o o
| |
Wysoka Turbo

233

(P

..... | l

04. Wskaznik PlasmaWave®
Okre$la, czy wigczona jest funkcja PlasmaWave®.

05. Wskaznik trybu uspienia

Gdy tryb uspienia jest wtgczony, dioda LED wskaznika

jakosci powietrza jest wytgczona.

+ Predkos¢ wentylatora zostaje automatycznie
ustawiona na minimalng predko$c¢ (mniejsza niz
.Niska"), ktéra bedzie prawie bezgtosna.

+ Gdy tryb uspienia jest aktywny, funkcja
PlasmaWave® bedzie wytgczona, ale mozna ja
ponownie wtgczy¢.

06. Kontrolka wymiany filtra

Wiaczona dioda LED wskazuje, kiedy nalezy wymieni¢
filtr.

Polski
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07. Przycisk resetowania filtra

Po wymianie filtra True HEPA nalezy uzy¢ matego
przedmiotu, jak np. spinacza do papieru, aby nacisnaé¢
i przytrzymac przycisk resetowania filtra przez

co najmniej 5 sekund, do momentu gdy zgasnie
kontrolka wymiany filtra.

08. Przycisk zasilania

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie urzadzenia.

Podczas pierwszych 30 sekund od chwili

wigczenia zasilania wskaznik jakoSci powietrza

bedzie przetgczat sie miedzy kolorem niebieskim,

bursztynowym i czerwonym.

+ Czujnik pytu potrzebuje okoto 30 sekund na
zmierzenie jakosci powietrza w otoczeniu przed
rozpoczeciem normalnej pracy.

09. Przycisk trybu

Umozliwia przetgczanie sie miedzy poszczegolnymi

trybami pracy (tryb automatyczny, tryb uspienia).

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenie zaczyna

pracowac¢ w domysinym trybie automatycznym z

wigczona funkcjg PlasmaWave®.

Tryb automatyczny:

+ W trybie automatycznym predko$¢ wentylatora
jest automatycznie dostosowywana do jakosci
powietrza w otoczeniu. Predkos$¢ wentylatora
jest ustawiana na niska, gdy jakos¢ powietrza
jest dobra, Srednig, gdy jako$¢ powietrza jest
dostateczna i wysoka, gdy jako$¢ powietrza jest
staba.

Tryb uspienia:

Gdy tryb uspienia jest wtgczony, dioda LED wskaznika

jakosci powietrza jest wytgczona.

+ Predkosc¢ wentylatora zostaje automatycznie
ustawiona na minimalng predko$c¢ (mniejsza niz
.Niska"), ktora bedzie prawie bezgtosna.

+ Gdy tryb uspienia jest aktywny, funkcja
PlasmaWave® bedzie wytaczona, ale mozna ja
ponownie wigczy¢.

10. Przycisk PlasmaWave®

Nacisnaé przycisk PlasmaWave®, gdy urzadzenie
jest wigczone, aby wiaczy¢ lub wytgczyé te funkcje.
Domyslnie funkcja PlasmaWave® jest wigczona, gdy
wiaczone jest urzadzenie.

,Podczas pracy urzadzenia moze by¢ styszalne
bzyczenie lub brzeczenie. Dzwiek ten pochodzi

od duzych czastek przechodzacych przez filtr
PlasmaWave®; jest to normalne zjawisko, ktére nie
$wiadczy o awarii produktu.”

11. Czujnik swiatta

Wykrywa ilo$¢ $wiatta w otoczeniu. W trybie
automatycznym czujnik $wiatta wykrywa, kiedy
urzadzenie ma przejs$¢ do trybu uspienia.
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4-FAZOWE OCZYSZCZANIE POWIETRZA

. e 6
(+]
(+]
AN
0 Filtr wstepny e Filtr z weglem e Filtr True HEPA o PlasmaWave®
aktywnym
01. Filtr wstepny 02. Filtr z weglem aktywnym
Stuzy do wychwytywania wiekszych czastek Redukuje stezenie lotnych zwigzkéw organicznych
unoszacych sie w powietrzu. (LZO) i nieprzyjemne zapachy w gospodarstwie

domowym powstajace podczas gotowania lub
pochodzace od zwierzat domowych i dymu.

03. Filtr True HEPA 04. PlasmaWave”®

Wychwytuje 99,97%= alergenéw zawartych w PlasmaWave® wytwarza hydroksyle, ktdre sg
powietrzu, w tym pytki, zarodniki plesni, kurz, sier§¢ pomocne w Zmnl_e_lj_szenlu,llosu unoszacych sie w
zwierzat domowych, drobnoustroje i czasteczki dymu powietrzu bakterii i wirusow*. (+Na podstawie testu
(xczastki o wielkosci zaledwie 0,3 mikrona). laboratoryjnego przeprowadzonego na wirusie grypy

A H3N2, bakteriach E. Coli, pateczkach ropy btekitnej,
gronkowca ztocistego, salmonelli typhimurium).

PRACE TECHNICZNE

Kiedy wymieniac filtry 2]

Filtr Wskaznik Kiedy serwisowac Kiedy wymienia¢
Filtr wstepny brak Czysci¢ co 14 dni Staty
Filtr z weglem aktywnym brak Czysci¢ co 3 miesigce

NIE NADAJE SIE D Okres eksploatacji okoto
._: [] o
Filtr True HEPA fud JE SIEDO 12 miesiecy

Kontrolka filtra PRANIA

+ Gdy dioda LED kontrolki filtra wiaczy sie, oznacza to, ze nalezy wymiec filtr True HEPA i filtr z weglem aktywnym.
+ Czestotliwosci wymiany filtra moga sie rézni¢ w zaleznosci od srodowiska.
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OBSLUGA WSTEPNA

Zatrzask

1. Zdjac przedni panel, chwytajac jego gorng 4. Zainstalowac filtry w odpowiednich potozeniach.
krawedz i delikatnie pociggajac do przodu. 03. Filtr True HEPA (z tytu)

02. Filtr z weglem aktywnym (w $rodku)
01. Filtr wstepny (z przodu)

Zatrzask

2. Wyjaé filtr wstepny, a nastepnie worek filtréw 5. Po zainstalowaniu filtrow zamkna¢ panel przedni.
umieszczony za nim.

4

3. Wyjac filtry z plastikowego worka ochronnego. 6. Wiozy¢ przewdd zasilajgcy do gniazdka
elektrycznego.
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WYMIANA FILTROW

This unit is
compatible
with this

WINIX filter

item: 116130

Po wymianie filtra nalezy
nacisna¢ i przytrzymaé
przycisk resetowania filtra
przez przynajmniej 5 sekund.

G/

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Czyszczenie filtrow:

‘0

Do czyszczenia filtra wstepnego nalezy uzywaé odkurzacza
lub miekkiej szczotki

Jezeli jest bardzo zabrudzony mozna go wyptukaé w
wodzie o temperaturze pokojowej.

Nie uzywac detergentu ani mydta.

Przed ponownym uzyciem nalezy pozostawic filtr do
wyschniecia na 24 godziny lub dtuzej.

Czestotliwosci czyszczenia filtra moga sie rézni¢ w
zaleznosci od jakosci powietrza w otoczeniu.

Nie uzywac goracej wody o temperaturze wyzszej niz 40°C.

Konserwacja inteligentnego detektora
1. Korzystajac ze zwilzonego patyczka
kosmetycznego, przetrze¢ soczewke
i powierzchnie w obrebie wlotu. soczewka
+ Do czyszczenia obszaru czujnika
nalezy uzywaé wytacznie wody.
Nie stosowac substancji lotnych,
takich jak alkohol lub aceton.
2. Pozostatg na detektorze wode
wytrzeé, korzystajac z suchego
patyczka kosmetycznego.

N\ uwaca

+ Nie uzywac benzenu, alkoholu ani innych lotnych ptynéw,
ktére moga powodowaé uszkodzenia lub odbarwienia.

kosmetyczny

Czyszczenie czesci zewnetrznej i wewnetrznej:

Przetrze¢ miekkg szmatka nasgczong wodg o temperaturze

pokojowej.

+ Nastepnie wytrze¢ produkt przy uzyciu czystej i suchej
szmatki.

Otworzy¢ panel przedni i wyczysci¢ wnetrze za pomoca

odkurzacza.

+ Dla zapewnienia optymalnej wydajnosci urzadzenia
czyszczenie nalezy przeprowadzac co 1-2 miesigce.

N\ uwaca

+ Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze najpierw
odtaczyé przewdd zasilajacy, a nastepnie odczekac, az
urzadzenie schtodzi sie.

+ Nie wolno samodzielnie demontowaé, naprawiac ani
modyfikowac tego urzadzenia.

+ Nie uzywac tatwopalnych sprayéw lub ptynnych
detergentéw.

+ Nie pozwala¢ dzieciom czyscic¢ ani konserwowaé
urzadzenia.

+ Przed czyszczeniem lub konserwacjg upewnic sie, ze
urzadzenie jest odtgczone.

Polski
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BEZPIECZENSTWO | SRODKI 0STROZNOSCI

Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytaé i przestrzegac ponizszych ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie,
ze filtry zostaty wlozone i zainstalowane.

Obstugiwanie urzadzenia bez filtrow moze skréci¢
okres eksploatacji urzadzenia i spowodowac porazenie
pradem lub obrazenia ciata.

Upewni¢ sie, ze w otworach wentylacyjnych urzadzenia
NIE znajdujg sie obce przedmioty.

Takimi przedmiotami moga by¢ szpilki, preciki i monety.
Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci urzadzenia mokrymi
rekoma.

Wysokie napigecie moze powodowac porazenia prgdem
elektrycznym.

Upewni¢ sie, ze wlot i wylot urzadzenia nie s3
zablokowane.

Moze to prowadzi¢ do wzrostu temperatury
wewnetrznej i spowodowac uszkodzenie oraz
deformacje produktu.

Nie uzywac urzadzenia jako podndzka ani nie stawia¢
na nim ciezkich przedmiotow.

Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata lub awarii i
deformacji produktu.

& 0STRZEZENIE

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, aby
zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
oraz uszkodzenia urzadzenia.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na specjalny przewéd. Ponowny montaz jest
dostepny u producenta lub w jego serwisie.

+ To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane dotyczace
korzystania z urzqdzenla w bezpieczny sposéb i
rozumiejg zagrozenia.

+ Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do zabezpieczenia
dokumentéw ani do konserwacji dziet sztuki.

Nie ciggna¢ przewodu zasilajgcego podczas odtaczania
urzadzenia.

Nie dopuszczac do platania i do powstawania weztéw na
przewodzie zasilajgcym podczas pracy urzadzenia.
Jezeli urzadzenie zostanie zanurzone w wodzie nalezy
odtaczyé He od zasilania i skontaktowat sie z dziatem
obstugi klienta.

Nie odtgczac ani nie przesuwac urzadzenia podczas
pracy.

Nie podtacza¢ dodatkowych urzadzen do tego samego
gniazdka lub Zrédta zasilania.

A Nie dotykac wtyczki mokrymi rekoma.

Odtacz d¥c urzgdzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane
przez duzszy czas.
Nie umieszczac w poblizu urzadzenia elementow
grzejnych.

Nie dopuszczac do tworzenia sie w poblizu urzadzenia
mgiet lub oparéw oleju przemystowego lub duzych ilosci
pylu metalicznego.

Przewéd zasilajacy moze zostac¢ uszkodzony w wyniku
silnego zginania, ciagniecia, skrecania, zwijania, Sciskania
lub umieszczania na nim cigzkich przedmiotow.

Nieinstalowaé urzqdzenla w pojazdach motorowych lub
transportowych (ciezarowki, todzie, statki itp.).

Nie umieszczac urzadzenia w miejscach z nadmierng
iloscig szkodliwych gazow.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu materiatow
fatwopalnych (aerozole, paliwa, gazy itp.).

Nie ustawia¢ urzadzenia w kierunku dziatania wiatru lub
przeciggow.

Nie umieszczaé urzadzenia pod gniazdkami
elektrycznymi.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w nadmiernie wilgotnych
miejscach, w ktérych moze doj$¢ do zamoczenia
urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
uzywac wentylatora w potaczeniu z pétprzewodnikowym
urzadzeniem do sterowania predkoscia.

Podczas pracy nie umieszczac urzadzenia w odlegtosci

mniejszej niz 30 cm od $ciany. Moze to spowodowac
powstawanie skroplin na cianie i otaczajgcym obszarze.

bb bbb
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza Winix.

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA OCZYSZCZACZA POWIETRZA:
OSTRZEZENIE: Postepowaé zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji, aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem,

zwarcia i/lub pozaru.

Nie naprawia¢ ani nie modyfikowac urzadzenia.
Wszelkie naprawy powinien wykonywac
wykwalifikowany technik.

+ Nie uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy lub

wtyczka sg uszkodzone lub potgczenie z gniazdkiem
$ciennym jest poluzowane.

Do zasilania uzywac¢ wytaczenie pradu zmiennego
(AC) 0 napieciu 220 V - 240 V.

* Nie uszkadzac, nie tamac, nie zginac na site, nie

ciggnac, nie skrecac, nie zwijac, nie powlekac, nie
Sciskac ani nie umieszczaé ciezkich przedmiotoéw na
przewodzie zasilajacym.

Okresowo usuwac kurz z wtyczki zasilajacej.
Zmniejszy to ryzyko porazenia pragdem elektrycznym
z powodu gromadzenia sie wilgoci.

+ Przed czyszczeniem wyjaé wtyczke z gniazdka

elektrycznego. Podczas wyjmowania wtyczki chwytac
za samg wtyczke, nigdy nie ciggna¢ za przewdd.

Jesli wtyczka zasilajagca jest uszkodzona, musi zostac¢
wymieniona przez producenta lub wykwalifikowanego
technika.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, wyjac wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

+ Nie obstugiwac wtyczki mokrymi rekoma.
+ Nie uzywaé urzadzenia, jezeli w pomieszczeniu

uzywane sg $rodki owadobojcze wytwarzajace dym.
Nie czysci¢ urzadzenia benzenem ani
rozcienczalnikami do farb.

Nie rozpyla¢ srodkow owadobdjczych na urzadzenie.
Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych panuje
wilgo¢ lub w ktorych moze zosta¢ zamoczone, na
przyktad w tazience.

+ Nie wktadaé palcow ani ciat obcych do wlotu lub

wylotu powietrza.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych
gazoéw. Nie uzywac urzadzenia w poblizu papierosow,
kadzidet lub innych przedmiotéw wytwarzajgcych
iskry.

+ Urzadzenie nie usuwa tlenku wegla emitowanego z

urzadzen grzewczych lub innych Zrodet.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA OCZYSZCZACZA POWIETRZA:

+ Nie blokowa¢ otworéw wlotowych ani wylotowych.
+ Nie uzywac urzadzenia w poblizu goracych

przedmiotow, takich jak na przyktad kuchenka.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenie moze mie¢ kontakt z parg wodna.

+ Nie stawia¢ urzadzenia na boku.
+ Ustawiac urzadzenie z dala od produktéw, ktére

generuja tluste pozostatosci, takich jak na przyktad
frytkownica.

+ Nie uzywaé detergentéw do czyszczenia urzadzenia.
+ Nie uzywac urzadzenia bez filtra.
+ Nie my¢ ani nie uzywac ponownie filtra True HEPA.

Podczas transportu trzymac urzadzenie za uchwyt z
tytu urzadzenia.

Nie chwytaé urzadzenia za przedni panel.

+ Nie wktada¢ matych przedmiotoéw do otworéw

wentylacyjnych lub wentylatora.

Polski
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Urzqdzenle w ogole sie nie wiacza

+ Czy wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka

elektrycznego?
- Upewni¢ sie, ze gniazdko jest zasilane i ze wtyczka
jest poprawnie wtozona do gniazdka.
+ Czy wystepuje przerwa w dostawie pradu
elektrycznego?
- Sprawdzi¢, czy dziata oswietlenie i inny sprzet
elektryczny, a nastepnie sprébowaé ponownie.
Urzadzenie nie pracuje w trybie automatycznym
+ Czy wybrany zostat tryb automatyczny?
- Naciskac przycisk predkosci wentylatora do
momentu wybrania trybu automatycznego.
+ Czy czujnik jest zablokowany lub zatkany?
- Wyczysci¢ czujnik pytu za pomoca odkurzacza.
Urzadzenie wibruje i generuje duzy hatas
+ Czy urzadzenie znajduje sig na po pochytej lub
nieréwnej powierzchni?
- Ustawi¢ urzadzenie na twardej, ptaskiej i rownej
powierzchni.

GWARANCJA NA PRODUKT

Produkt jest objety nastepujaca gwarancja:

1. Produkt jest wytwarzany w warunkach $cistej
kontroli i inspekcji jakosci.

2. Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli awaria
produktu jest wynikiem zaniedbania lub
niewtasciwego uzytkowania przez konsumenta.

3. Podczas ubiegania sie o ustugi gwarancyjne na
produkt nalezy przedstawi¢ dowod zakupu.

4. Przechowywac dowdd zakupu w bezpiecznym
miejscu lub zarejestrowac produkt na stronie
internetowej winixeurope.eu w celu przestania
dowodu zakupu.

5. Gwarancja obowigzuje wytgcznie na terytorium
Europy.

Wtyczka i gniazdko elektryczne sg gorace
+ Czy wtyczka zostata prawidtowo wtozona do
gniazdka?

- Upewnic¢ sie, ze wtyczka jest prawidtowo wtozona

do gniazdka.
Wystepuje dziwny zapach
+ Czy urzadzenie jest uzywane w migjscu, w ktérym
znajduja sie duze ilosci dymu, kurzu lub zapachéw?

- Wyczysci¢ wloty powietrza po obu stronach i filtr

wstepny.

- Wymienic filtr z weglem aktywnym i filtr True HEPA.
Moc wentylatora jest staba. Urzadzenie nie oczyszcza
powietrza
+ Czy kontrolka filtra jest wtgczona?

- Wymie¢ filtry zgodnie z instrukcja.

Panel wyswietlacza jest przyciemniony
+ Czy czujnik $wiatta jest zablokowany
zanieczyszczeniami?

- Gdy tryb automatyczny jest wigczony, tryb uspienia

jest automatycznie aktywowany, gdy czujnik
Swiatta wykryje, ze w pomieszczeniu jest ciemno.

Oczyszczacz powietrza
AZSU350-JWE

Nazwa produktu

Nazwa modelu

Data zakupu

Okres obowigzywania

gwarancji Dwa (2) Lata

Miejsce zakupu

Miejsce zakupu tel.
Adres

Imiei
nazwisko

Tel.

Klient
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SPECYFIKACJA URZADZENIA

Nazwa modelu AZSU350-JWE

Napiecie zasilania 220 - 240 V AC, 50/ 60 Hz

Moc znamionowa 65W

Lo keana wielkose toom

Wymiary 384 mm (szerokosc) x 220 mm (gtebokosc¢) x 594 mm (wysokos$¢)
Masa 7.6 kg

Filtr zamienny Filtr H/ SKU: 116130

Wyglad zewnetrzny, design i specyfikacja produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy wydajnosci produktu.

W przypadku zapytan dotyczacych produktow i obstugi klienta prosimy o kontakt z Winix
Strona internetowa: www.winixeurope.eu

Aby przyspieszy¢ obstuge, prosimy zawsze podawaé nazwe i numer modelu, rodzaj problemu, swoje
dane kontaktowe i adres.
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SCHEMA DiLU MODELU

VPREDU

Ovladaci panel ———e

",
w

.

Predni panel ——e

OBSAH BALENI

KDE POUZIVAT

30-45cm

(1) Na predni strané predfiltru
Jednotka (1) Filtr s aktivnim uhlim
(1) True HEPA filtr

VZADU

Otvor pro vystup vzduchu

—— Madlo

i . Prachovy senzor

/ .-L Napajeci zastrcka

Uzivatelska prirucka

Ponechejte odstup 30—45 cm od TV, radia a jiné elektroniky
Elektromagnetické ruseni z riizné elektroniky muze zpusobit poruchu
produktu.

Umistéte produkt do interiéru, mimo pfimé slunecni zareni
Pfimé vystaveni slunci muaze zpUsobit poruchu nebo selhani produktu.

Umistujte pouze na tvrdy, rovny povrch

Krehké nebo naklonéné povrchy mohou mit za nasledek abnormalni
hluk a otresy.

Ponechejte odstup 30—-45 cm od stén

Aby bylo zajisténo maximalni proudéni vzduchu.
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OVLADACI PANEL

C

01. Kontrolka Automatického rezimu

LED kontrolka ,Auto" indikuje, Ze je aktivovan
Automaticky rezim.

02. Kontrolka kvality vzduchu

Barevna LED kontrolka indikuje jednu ze tfi Urovni
kvality vzduchu: cervena ($patna), oranzova
(pfimérend) a modra (dobra).

03. Kontrolka rychlosti ventilatoru
Znaci aktualni rychlost ventilatoru.

Automaticky rezim Nizka Stredni
I | I
AUTOe e o o o
| |
Vysoké Turbo

B33

(P

N | l

04. Kontrolka funkce PlasmaWave®

Indikuje, zda je aktivovana funkce PlasmaWave®, nebo
ne.

05. Kontrolka Nocniho rezimu

Kdyz je aktivovan Noéni rezim, LED kontrolka kvality

vzduchu zhasne.

+ Rychlost ventilatoru se automaticky nastavi na
minimalni hodnotu (niz$i nez ,Nizka"), takze
zafizeni témér nebude slyset.

+ Kdyz je aktivni Nocni rezim, funkce PlasmaWave®
se deaktivuje, ale mizete ji znovu zapnout.

06. Kontrolka vymény filtru
LED kontrolka indikuje, kdy je ¢as vymeénit filtr.
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07. Tlacitko vynulovani filtru

Po vyméné True HEPA filtru stisknéte a podrzte
tlacitko vynulovani filtru pomoci malého predmétu,
napriklad kancelarské sponky po dobu alespon 5
sekund, dokud kontrolka vymény filtru nezhasne.

08. Tlacitko napajeni

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti jednotky. BEhem

prvnich 30 sekund po zapnuti se budou na kontrolce

kvality vzduchu ménit barvy: modra, oranZzova a

Cervena.

+ Prachovému senzoru trva priblizné 30 sekund, nez
zhodnoti kvalitu vzduchu v prostiedi. Teprve poté
zacéne fungovat bézna detekce.

09. Tlacitko rezimu

Stisknutim mUzete prochazet a vybirat jednotlivé
rezimy provozu (Automaticky, No¢ni). Po prvnim
zapnuti se standardné nastavi Automaticky rezim se
zapnutou funkci PlasmaWave®.

Automaticky rezim:

Automaticky rezim: automaticky upravuje rychlosti
ventilatoru podle kvality vzduchu ve vasem
interiéru. Rychlost ventilatoru se snizi na nizkou
uroven, kdyz je kvalita vzduchu dobra, stredni, kdyz
je kvalita vzduchu pfiméren4, a vysokou, kdyz je
kvalita vzduchu $patna.

Noéni rezim:

Kdyz je aktivovan No¢ni rezim, LED kontrolka kvality

vzduchu zhasne.

+ Rychlost ventilatoru se automaticky nastavi na
minimalni hodnotu (nizsi nez ,Nizka"), takze
zafizeni témér nebude slysSet.

+ Kdyz je aktivni No&ni rezim, funkce PlasmaWave®
se deaktivuje, ale mUzZete ji znovu zapnout.

10. Tlaéitko funkce PlasmaWave®

Stisknutim tlagitka funkce Plasmawave® v dobé, kdy je
jednotka zapnutd, tuto funkci zapnete nebo vypnete.
Ve vychozim nastaveni je funkce PlasmaWave® po
zapnuti jednotky zapnuta.

,KdyZ jednotka bézi, mtze byt slyset kolisavy

zvuk nebo bzuceni. Zvuk pochazi z velkych ¢astic
prochéazejicich funkci PlasmaWave®. Toto chovani je
normalni a nejedna se o poruchu produktu.”

11. Svételny senzor

Detekuje mnozstvi okolniho svétla v prostredi. Kdyz
je jednotka v Automatickém rezimu, svételny senzor
detekuje, kdy se ma jednotka pfepnout do No¢niho
rezimu.
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CTYRFAZOVE CISTENI VZDUCHU

* o e
[+
LN
o Predfiltr e Filtr s aktivnim o True HEPA filtr o PlasmaWave®
uhlim
01. Predfiltr 02. Filtr s aktivnim uhlim
Je uréen k zachytavani velkych ¢astic ve vzduchu v Snizuje mnoZstvi tékavych organickych latek a pach
interiéru. v domécnosti zplsobenych varenim, domacimi
mazlicky a kourem.
03. True HEPA filtr 04. PlasmaWave®
Zachycuje 99,97 %* alergenu ve vzduchu véetné pylu, Funkce PlamaWave® vytvaii hydroxyly, které mohou
spor plisng, prachu, prachu ze srsti domécich zvifat, pomoci omezit vyskyt bakterii a vir(* ve vzduchu
mikrobU a koure (*Castice o velikosti 0,3 mikron(.) (*zaloZeno na zjisténich nezavislého laboratorniho
testu provedeného na viru chripky A H3N2, E. coli,
Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus,
. - Salmonella typhimurium.)
Kdy je treba vymeénit filtry =]
Filtr Kontrolka Kdy provést servis Kdy provést vyménu
Predfiltr neni Vycistéte jednou za 14 dni Trvaly
Filtr s aktivnim uhlim neni Vycistéte jednou za 3 mésice
. : VydrZi pfiblizné 12 mésicu
True HEPA filtr T:_'-_ﬂ NESMI se OMYVAT y P
Kontrola filtru

+ Kdyz se LED kontrolka Kontrola filtru rozsuviti, je ¢as vymeénit True HEPA filtr a filtr s aktivnim uhlim.
+ Intervaly mezi vyménami filtru se mohou li$it v zavislosti na prostredi.
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POCATECNIi UVEDENIi DO PROVOZU

1.

Zapadka

Sejméte predni panel takto:: uchopte jej za horni
hranu a jemné zatahnete smérem dopredu.

2. Vyjméte predfiltr, poté sacek s filtry za nim.

b

3. Vyjméte filtry z ochranného plastového sacku.

4. Nainstalujte filtry tak, aby bezpecné zapadly na
misto.
03. True HEPA Filtr (zadni)
02. Filtr s aktivnim uhlim (prostredni)
01. Predfiltr (vpfedu)

Zéapadka

6. Pfipojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.
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VYMENA FILTRU

This unit is
compatible
with this

WINIX filter

item: 116130

CISTENI A PECE
Cisteéni filtra:

‘0

Predfiltr Cistéte pomoci vysavace nebo mékkého kartace

+ Pokud je filtr nadmérné znecistén, oplachnéte jej vodou o
pokojové teploté.

Nepouzivejte Cistici prostiedek ani mydlo.

Pred pouZzitim nechejte filtr 24 hodin vyschnout.

Intervaly cisténi filtru se mohou liit v zavislosti na kvalité
vzduchu v prostredi.

Nepouzivejte horkou vodu teplejsi nez 40 °C.

Péce o senzory ¢astic
1. Oblast vstupu a senzoru ¢astic otfete
vlhkym bavinénym tampénem.
« K Cisténi senzoru pouZivejte pouze
vodu. Nepouzivejte tékavé latky jako
alkohol nebo aceton.

#—Bavlnény
tampén

2. Zbyvajici vihkost otfete suchym
bavinénym tamponem.

(N POZNAMKA

+ Nepouzivejte benzen, alkohol ani jiné tékavé kapaliny,
které by mohly zpusobit poskozeni nebo odbarveni.

Po vyméneé filtru stisknéte
tlacitko Vynulovani filtru po
dobu alespon 5 sekund.

G/

Cisténi vnéjsich a vnitinich éasti:

Otrete mékkym vlhkym hadfikem navlhéenym vodou o

pokojové teploté.

+ Poté otrete Cistym suchym hadrikem.

Otevrete predni panel a vyCistéte vnitini prostor vysavacem.

+ Aby se zajistil optimalni vykon, provadéjte cisténi kazdé
1-2 mésice.

/N POZNAMKA

+ Pri ¢isténi jednotky vzdy nejprve odpojte napéjeci kabel a

poté pockejte, az jednotka vychladne.

Nikdy jednotku sami nedemontujte, neopravujte ani

neupravujte.

Nepouzivejte hoflavé sprejové ani tekuté Cistici

prostredky.

yedovolte, aby Cisténi nebo udrzbu jednotky provadély
&ti.

+ Pred Cisténim nebo provadénim Gdrzby se ujistéte, Ze je

jednotka odpojena od napéjeni.
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BEZPECNOST A VAROVANI

Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte a dodrzujte tato
bezpeénostni upozornéni.

Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze jsou vloZeny filtry.
Provoz jednotky bez filtr miize zkratit Zivotnost jednotky a
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poranéni.
Ujistéte se, Ze ve vétracich otvorech na jednotce NEJSOU
Zadné cizi predméty.

Takovymi cizimi predméty mohou byt napriklad $pendliky,
ty¢inky a mince.

Nedotykejte se mokryma rukama zadné vnitini casti
jednotky.

Vysoké napéti mize zplsobit draz elektrickym proudem.
Ujistéte se, Ze vstupni a vystupni vétraci otvory jednotky
nejsou ucpané.

Ucpani muze mit za nasledek zvySovani vnitini teploty, coz
by mohlo zplsobit poruchu a deformaci produktu.
Nepouzivejte jednotku jako stolicku ani na ni nepokladejte
tézké predméty.

Mohlo by dojit ke zranéni nebo poruse nebo deformaci
produktu.

& VAROVANI

Dodrzovanim téchto pokynu snizite riziko vazného
zranéni, smrti nebo poskozeni jednotky.

+ Pokud je napéjeci kabel poskozen, nahradte jej specialnim
kabelem. Opétovnou montaz mlze provést vyrobce nebo
jeho servisni zastupce.

Déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo osoby bez zkusenosti
a znalosti mohou tento spotebic pouzivat pouze pod
dohledem nebo pokud dostaly pokyny tykajici se bezpecného
pouzivani spotfebice a chapou mozna rizika.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotrebicem
nehraly.

Tato jednotka neni urcena k uchovavani dokumentu ani
konzervaci uméleckych dél.

a

> &P PbPs b bbbbbbbb

PFi odeJovanl jednotky od napéjeni netahejte za napajeci
kabel.

Napéjeci kabel nesvazuijte ani nesmotavejte, kdyz je
jednotka v provozu.

Pokud se jednotka ponofi do vody, odpojte ji od napajeni
a kontaktujte zakaznicky servis.

Neodpojujte zafizeni od napajeni ani je nepfesouvejte,
kdyz je jednotka v provozu.

Do stejné zasuvky nebo zdroje napajeni nepfipojujte dalsi
spotrebice.

Nedotykejte se zasuvky mokryma rukama.

Kdyz jednotka nenf del$i dobu v provozu, odpojte ji od
napajeni.

Neumistujte jednotku v blizkosti topnych prvka.

Nepouzivejte na mistech s vyskytem mlhy nebo vyparu z
pramyslovych oleji nebo na mistech s velkym mnoZzstvim
kovového prachu.

Kabel se muze poskodit silnym ohybanim, tahanim,
prekrucovanim, svazovanim, uzlovanim nebo podkladanim
pod tézké predméty.

Neinstalujte do Zadného druhu motorovych ani
prepravnich vozidel (nkladnich vozu, ¢lung, lodi atd.).
Neumistujte do oblasti s nadmérnym mnoZzstvim
jedovatych plyna.

Neumistujte do blizkosti hoflavych materialt (aerosoly,
paliva, plyny atd.).

Neumistujte jednotku proti vétru ani privanu.

Neumistujte pod elektrickou zasuvku.

Neumistujte do nadmérné vihkych oblasti, kde by mohla
jednotka zvlhnout.

Aby se snizilo riziko pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem, nepouZzivejte tento ventilator s elektronickym
regulatorem otacek.

Neumistujte jednotku béhem provozu blize nez 30 cm od
stény. Na sténé a v okolnich oblastech by mohlo dojit ke
kondenzaci.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Dékujeme za nakup Cisticky vzduchu Winix.

DULEZITA VAROVANI TYKAJICI SE POUZIVANI CISTICKY VZDUCHU:

VAROVANI: Dodrzujte pokyny v této piirucce, aby se sniZilo riziko drazu elektrickym proudem, zkratu a/nebo pozaru.

Jednotku neopravujte ani neupravujte. VSechny
opravy by mél provadét kvalifikovany technik.

+ Pokud jsou napéjeci kabel nebo napéjeci zastrcka

poskozeny nebo je pFipojeni k elektrické zasuvce
volné, zafizeni nepouzivejte.

Pouzivejte pouze napajeni stfidavym proudem
220-240 V.

+ Neposkozujte, nerozbijejte, silou neohybejte,

netahejte, neprekrucuijte, nesvazujte, neobalujte,
nezavazujte napdjeci kabel ani na néj nepokladejte
tézké predméty.

+ Pravidelné odstranujte prach z napdjeci zastréky. Tim

snizite riziko urazu elektrickym proudem nasledkem
hromadéni vihkosti.

+ Pred cisténim jednotky odpojte napéjeci zastréku ze

zasuvky. Pfi odpojovani napajeci zastréky uchopte
pfimo napdjeci zastrcku, netahejte za kabel.
Pokud je napéjeci zastrcka poskozena, musi ji
vymeénit vyrobce nebo kvalifikovany technik.

Kdyz se jednotka nepouzivd, odpojte napajeci zastréku
ze zasuvky.

Nemanipulujte s napajeci zastrckou mokryma
rukama.

+ Pokud v mistnosti pouzivate insekticidy, které tvori

kour, jednotku nepouZivejte.

Necistéte jednotku benzenem ani redidlem.
Nestfikejte na jednotku insekticidy.

+ Nepouzivejte jednotku tam, kde je vihko nebo kde by

mohla jednotka zvlhnout, napriklad v koupené.

Nestrkejte prsty ani cizi predméty do otvord pro
vstup a vystup vzduchu.

+ Nepouzivejte jednotku v blizkosti hoflavych plynd.

Nepouzivejte v blizkosti cigaret, kadidel nebo jinych
zdroju jisker.

Jednotka neodstranuje oxid uhelnaty generovany
topnymi spotfebici nebo jinymi zdroji.

DULEZITA OPATRENI TYKAJiICI SE POUZiVANI CISTICKY VZDUCHU:

Neblokujte vstupni nebo vystupni vétraci otvory.

Nepouzivejte v blizkosti horkych predmétu, jako je
napfiklad sporak.

+ NepouZivejte tam, kde by se jednotka mohla dostat

do kontaktu s parou.
Nepouzivejte jednotku polozenou na bok.

Drzte jednotku mimo dosah zdrojli olejovych zbytk(,
jako je napriklad fritovaci hrnec.

Necistéte jednotku pomoci ¢isticich prostredku.
Nepouzivejte jednotku bez filtru.

True HEPA filtr neomyvejte a nepouzivejte opakované.
P¥i prepravé drzte jednotku za madlo na zadni strané.
NedrZzte ji za predni panel.

+ Nestrkejte Zadné malé predméty do otvord pro vystup

vzduchu ani do ventilatoru.
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CASTE OTAZKY

Jednotka se vibec nezapina
+ Je zastrcka bezpecné pripojena do zasuvky?
- Ujistéte se, Ze je zasuvka pod proudem a Ze je
napéjeci zastrcka bezpecné zapojena.
+ Nedoslo k vypadku proudu?
- Ovérte, zda ostatni svétla a elektrické spotrebice
funguiji a zkuste to znovu.
Jednotka nepracuje v Automatickém rezimu
+ Byl vybran Automaticky rezim?
- Stisknéte tlacitko rychlosti ventilatoru, az se zvoli
Automaticky rezim.
+ Neni zablokovany nebo ucpany senzor?
- Vycistéte prachovy senzor pomoci vysavace.
Jednotka se trese a je hodné hluéna
+ Neni umisténa na nerovném nebo naklonéném
povrchu?
- Premistéte jednotku na pevny, rovny, stabilni
povrch.

ZARUKA NA PRODUKT

Plati nasledujici zaruéni podminky:

1. Tento produkt je vyroben v souladu s pfisnymi
kontrolami a inspekcemi kvality.

2. Pokud nastane porucha nasledkem nedbalosti
nebo nespravného pouzivani ze strany spotrebitele,
zaruka je neplatna.

3. Pfi uplatiovani zaruky na produkt je nutné predlozit
doklad o zakoupeni.

4. Doklad o zakoupeni si uschovejte na bezpecném
misté nebo si produkt zaregistrujte na webu
winixeurope.eu, kam muZete nahrat doklad o
zakoupeni.

5. Tato zaruka plati pouze v Evropé.

Napajeci zastrcka a zasuvka jsou horké na dotek
+ Je zastrcka bezpecné zapojena?
- Ujistéte se, Ze je zastrcka spravné zasunuta do
zasuvky.
Je citit podivny zapach
+ Pouziva se jednotka v misté, kde je hodné koure,
prachu nebo pachu?
- Vycistéte otvory pro vstup vzduchu na obou
stranach a vycistéte predfiltr.
- Vyménte filtr s aktivnim uhlim a True HEPA filtr.
Ventilator je slaby. Jednotka necisti vzduch
+ Sviti kontrolka Kontrola filtru?
- V pfipadé potieby vyménte filtry.
Zobrazovaci panel je ztlumeny
+ Neblokuji svételny senzor necistoty?
- Kdyz je zapnuty Automaticky rezim: No¢ni rezim se
automaticky aktivuje tehdy, kdyz svételny senzor
detekuje, Ze v mistnosti je tma.

Cisticka vzduchu
AZSU350-JWE

Nazev produktu

Néazev modelu

Datum nakupu

Zaruéni doba Dva (2) roky

Misto nakupu

Misto nakupu - tel.

Adresa

Jméno

Tel.

Zakaznik
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SPECIFIKACE JEDNOTKY

Nazev modelu AZSU350-JWE

Napajeci napéti AC 220-240V, 50/ 60 Hz

Vykon 65W

Ovérena velikost mistnosti 100 m?

Rozméry 384 mm (S) x 220 mm (H) x 594 mm (V)
Hmotnost 7,6 kg

Nahradni filtr H/SKU filtru: 116130

Vzhled, provedeni a specifikace produktu se mohou bez upozornéni zménit za Gicelem zlepSeni parametr produktu.

V pripadé pozadavk( na zakaznicky servis a dotazu tykajicich se produktu kontaktujte
spolecnost Winix.
Webova stranka: www.winixeurope.eu

V ramci urychleni servisu prosim uvedte nazev a ¢islo modelu, charakter problému,
vase kontaktni Gidaje a vasi adresu.
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CIASTOCNA SCHEMA MODELU

PREDNA CAST

Ovladaci panel ———e

.

Predny panel ——e

OBSAH BALENIA

Jednotka

KDE POUZIVAT

30~45cm

",
w

ZADNA CAST

Odvod vzduchu

— Rukovat

i . Prachovy senzor

|~

Napajacia zastrcka

(1) Pred predfiltrom
(1) Filter s aktivnym uhlikom
(1) True HEPA filter

Pouzivatelska
prirucka

Medzi televizormi, radiami a inou elektronikou nechajte 30 ~ 45 cm
volného priestoru.

Elektromagnetické rusenie z niektorych elektronickych zariadeni méze
sposobit poruchu vyrobku.

Umiestnite do interiéru mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.
Priame sIne¢né Ziarenie moze sposobit nespravnu funkciu alebo
poruchu vyrobku.

Umiestnujte len na tvrdé, rovné povrchy

Makké alebo Sikmé povrchy mézu sposobit abnormalny hluk a vibracie.
Vzdialenost od stien by mala byt 30 ~ 45 cm

Pre maximalny prietok vzduchu.
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OVLADACI PANEL

.
)

01. Indikator automatického rezimu

LED kontrolka ,Auto" signalizuje aktivaciu
automatického rezimu.

02. Indikator kvality vzduchu

Farebne kddované LED svetlo indikuje jednu z troch

arovni kvality vzduchu: Cervena (zl4), oranzova
(primerana) a modra (dobra).

03. Indikator rychlosti ventilatora
Signalizuje aktualnu rychlost ventilatora.

Automaticky rezim Nizke Stredné
| |

|
AUTOe e o o o
Vysol‘(é Tt‘lrbo

B33

(P

_________ | l

04. Indikator PlasmaWave®

Ukazuje, ¢i je funkcia PlasmaWave® zapnuta alebo
vypnuta.

05. Indikator rezimu spanku

Ked je aktivovany rezim spanku, LED kontrolka kvality

vzduchu je vypnuta.

* Rychlost ventilatora sa automaticky nastavi na
minimalnu rychlost (nizsiu ako ,Low"), ktora bude
takmer nehlucna.

+ Ked je rezim spanku aktivny, systém PlasmaWave”
bude vypnuty, ale je mozné ho opat zapnut.

06. Indikator vymeny filtra
LED kontrolka indikuje, kedy je ¢as na vymenu filtra.
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07. Tlacidlo resetovania filtra

Po vymene True HEPA filtra stlacte a podrzte tla¢idlo
resetovania filtra pomocou ostrého predmetu,
napriklad kancelarskej sponky, aspon 5 sekind, kym
indikator vymeny filtra nezhasne.

08. Tlacidlo napajania

Vypne a zapne jednotku. Pocas prvych 30 sekind po

zapnuti bude indikator kvality ovzdusia cyklicky svietit

modrou, oranzovou a cervenou farbou.

+ Senzoru prachu trva priblizne 30 sekund, kym
zmeria kvalitu vzduchu v prostredi a az potom sa
zacne normalna detekcia.

09. Tlacidlo rezimu

Stlacenim tlacidla prechadzajte medzi jednotlivymi

rezimami a nastavte rezim prevadzky (Auto, Spanok).

Pri prvom zapnuti zariadenia sa predvolene nastavi

rezim Auto so zapnutou funkciou PlasmaWave®.

Automaticky rezim:

« Automaticky rezim automaticky nastavuje rychlost
ventilatora podla kvality vzduchu v interiéri.
Rychlost ventilatora sa nastavi na nizku, ked je
kvalita vzduchu dobr, na stredn, ked je dobra, a
na vysoku, ked je zla.

ReZim spanku:

Ked je aktivovany rezim spanku, LED kontrolka kvality

vzduchu je vypnuta.

+ Rychlost ventilatora sa automaticky nastavi na
minimalnu rychlost (nizsiu ako ,Low"), ktora bude
takmer nehluéna.

+ Ked je rezim spanku aktivny, systém PlasmaWave®
bude vypnuty, ale je mozné ho opét zapnut.

10. Tlaéidlo PlasmaWave®

Ak chcete tato funkciu zapnut alebo vypnut, stlacte
tlagidlo Plasmawave®, ked je zariadenie zapnuté.

V predvolenom nastaveni je funkcia PlasmaWave®
zapnuta vzdy, ked je jednotka zapnuta.

,Ked je jednotka spustend, mozete pocut cvrlikanie
alebo bzuéanie. Tento zvuk je spdsobeny velkymi
Easticami prechadzajlcimi cez systém PlasmaWave®,
je normalny a neznamena poruchu vyrobku."

11. Snimac svetla

Zistuje mnozstvo okolitého svetla v prostredi. V
automatickom rezime snimac svetla zisti, kedy ma
zariadenie prejst do rezimu spanku.
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4-STUPNOVE CISTENIE VZDUCHU

ANE
0 Predfilter

01. Predfilter

Urceny na zachytavanie vacsich Castic prenasanych

vzduchom vyskytujucich sa v interiéri.

03. True HEPA filter

Zachytava 99,97 %+* alergénov prenasanych vzduchom

vratane pelu, spor plesni, prachu, srsti domacich
zvierat, mikrébov a dymu (*Castice s velkostou 0,3

mikrénu).

UDRZBA

Kedy je vhodné vymenit filtre |

e Filter s aktivnym e True HEPA filter o PlasmaWave®
uhlikom

02. Filter s aktivnym uhlikom

Znizuje mnozstvo prchavych organickych latok a
zapach z varenia, domacich zvierat a dymu.

04. PlasmaWave®

PlamaWave® vytvara hydroxyly, ktoré mézu poméct
znizit pritomnost baktérii a virusov prenasanych
vzduchom= (*Na zaklade nezavislého laboratérneho
testu vykonaného na viruse chripky A H3N2, E. coli,
Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus,

Salmonella typhimurium).

Filter Svetlo indikatora 7l post:\?i:e e Kedy je potrebné vymenit
Predfilter nie Cistite raz za 14 dni Trvaly
Filter s aktivnym uhlikom nie Cistite raz za 3 mesiace

True HEPA filter

=]

Skontroluijte filter

NESMIE SA UMYVAT

Vydrzi priblizne
12 mesiacov

« Ked svieti kontrolka kontroly filtra, je ¢as vymenit filter True HEPA a filter s aktivnym uhlim.
+ Intervaly medzi vymenami filtrov sa mézu lisit v zavislosti od prostredia.
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PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Zapadka

1. Odstrante predny panel uchopenim jeho horného 4. Nainstaluijte filtre, aby pevne zapadli na svoje miesto.
okraja a jemnym potiahnutim dopredu. 03. True HEPA filter (vzadu)
02. Active Carbon Filter (v strede)
01. Predfilter (vpredu)

Zéapadka
;
¢
2. Vyberte predfilter a potom vrecko s filtrami za 5. Po nainstalovani filtrov zatvorte predny panel.
nim.
3. Vyberte filtre z ochranného plastového vrecka. 6. Napajaci kabel zasurite do elektrickej zasuvky.
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VYMENA FILTROV

This unit is
compatible
with this

WINIX filter

item: 116130

CISTENIE

Cistenie filtrov:

Na Cistenie predfiltra pouzite vysavac alebo makku kefu

Ak je nadmerne znecisteny, oplachnite ho vo vode izbovej
teploty.
Nepouzivajte saponat ani mydlo.

+ Pred pouzitim nechajte filter vyschnut najmenej 24 hodin.

Starostlivost o senzory ¢astic

1.

2.

Intervaly medzi Cistenim filtra sa m6zu lisit v zavislosti od
kvality vzduchu v prostredi.
Nepouzivajte hordcu vodu s teplotou vy$Sou ako 40°C.

Na utretie SoSovky a nasavacej oblasti

senzora ¢astic pouzite vlhky vatovy

tampon.

+ Na Cistenie oblasti snimaca pouZivajte
iba vodu. NepouZivajte prchavé latky,
ako je alkohol alebo acetén.

Zvysnu vihkost utrite suchym vatovym
tampénom.

(N UPOZORNENIE

Nepouzivajte benzén, alkohol ani iné prchavé kvapaliny,
ktoré mozu sposobit poskodenie alebo zmenu farby.

Po vymene filtra stlacte
tlacidlo resetovania filtra na
minimalne 5 sekdnd.

G/

Cistenie vonkajsich a vnutornych &asti:

Utrite makkou vlhkou handrikou s pouzitim vody izbovej
teploty.

+ Potom ho utrite Cistou, suchou handrickou.

Otvorte predny panel a vycistite vnutro vysavacom.

+ Na dosiahnutie optimalneho vykonu Cistite kazdé 1 - 2
mesiace.

(/N UPOZORNENIE

Pri ¢isteni jednotky vZdy najprv odpojte napéjaci kabel a
potom pockajte, kym jednotka nevychladne.

Tuto jednotku nikdy sami nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

Nepouzivajte horlavé spreje ani tekuté Cistiace
prostriedky.

Nedovolte detom Cistit alebo vykonavat udrzbu jednotky.

Pred cistenim alebo udrzbou sa uistite, Ze je jednotka
odpojend od elektrickej siete.
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BEZPECNOST A UPOZORNENIA

Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte a
dodrZiavajte tieto bezpecnostné pokyny.

Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze st vlozené filtre.
Spustenie zariadenia bez filtrov moze skratit Zivotnost
zariadenia a sposobit traz elektrickym pridom alebo zranenie.
Uistite sa, Ze do ventilacnych otvorov na jednotke NIE su
vloZené cudzie predmety.

Medzi takéto predmety mozu patrit Spendliky, tyce a mince.
Nedotykajte sa Ziadnej ¢asti vnutorného priestoru
zariadenia mokrymi rukami.

Vysoké napatie moze sposobit traz elektrickym pridom.
Dbajte na to, aby nedoslo k zablokovaniu nasavacich a
vystupnych otvorov jednotky.

Zablokovanie mozZe viest k zvySenej vnitornej teplote, co
moze sposobit poruchu a deforméciu vyrobku.
Nepouzivajte jednotku ako schodik ani na fiu nekladte
tazké predmety.

Moze dojst k zraneniu 0sob alebo k poruche a deformacii
vyrobku.

& VAROVANIE

Dodrziavajte tieto pokyny, aby ste zniZili riziko vazneho
zranenia alebo smrti a znizili riziko poskodenia
zariadenia.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny
Specialnym kablom. Opatovna montaz je mozna u vyrobcu
alebo jeho servisného zastupcu.

Tento spotrebi¢ mdzu pouZivat deti od 8 rokov a starsie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak im bol poskytnuty dohlad alebo boli poucené o pouzivani
spotrebi¢a bezpe¢nym sposobom a rozumeji moznym
nebezpecenstvam.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebi¢om nebudu hrat.

Tento pristroj nie je ureny na konzervovanie dokumentov
alebo umeleckych diel.

> &P Pb b b e PbP

Pri odpojovani pristroja netahajte za napajaci kabel.
Napdjaci kabel pocas prevadzky jednotky nezvazujte
ani nezauzlujte.

Ak sa jednotka ponori do vody, odpojte ju zo zasuvky
a kontaktujte zakaznicky servis.

Neodpdjajte sietovl zastréku ani nepremiestiujte
jednotku pocas jej prevadzky.

Nezapdjajte dalSie spotrebice do tej istej zasuvky
alebo napdjacieho zdroja.

Nedotykajte sa zastréky mokrymi rukami.

Ak zariadenie nie je dlhsi ¢as v prevadzke, odpojte ho
20 zasuvky.

Neumiestrujte ho do blizkosti vykurovacich telies.

Nepouzivajte v blizkosti hmly alebo vyparov z
priemyselného oleja alebo v blizkosti velkého
mnozstva kovového prachu.

Snra sa mdze poskodit nasilnym ohybanim,
tahanim, kratenim, zvazovanim, stlacanim alebo
kladenim tazkych predmetov na fiu.

Neinstalujte ho do Ziadneho druhu motorového alebo
dopravného vozidla (nakladné vozidla, lode, ¢Iny
atd.).

Neumiestnujte do priestoru s nadmernym
mnozstvom $kodlivych plynov.

Neumiestniujte v blizkosti akychkolvek horlavych
materialov (aerosély, paliva, plyny atd.).

Pristroj neumiestiujte proti vetru alebo prievanu.

Neumiestiujte ho pod Ziadnu elektricku zasuvku.

Neumiestniujte ho do prili§ vihkych priestorov, kde by
mohlo djst k navlhnutiu jednotky.

Aby ste zniZili riziko poziaru alebo drazu elektrickym
pridom, nepouzivajte tento ventilator so ziadnym
pevnym zariadenim na regulaciu otacok.

Pocas prevadzky neumiestiiujte jednotku blizsie ako
30 cm k stene. MoZe to sposobit kondenzaciu vody
na stene a v okoli jednotky.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Dakujeme, 7e ste si zakupili &isticku vzduchu Winix.

DOLEZITE UPOZORNENIA PRI POUZiVANI CISTICKY VZDUCHU:

VAROVANIE: Dodrziavajte pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste znizili riziko urazu elektrickym pridom, skratu a/alebo poZiaru.

Zariadenie neopravujte ani neupravuijte. VSetky opravy
by mal vykonavat kvalifikovany technik.

+ Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel
alebo zastrcka, alebo ak je uvolnena pripojka do
elektrickej zasuvky.

Pouzivajte iba striedavy prad 220 - 240 V.

Napéjaci kabel neposkodzujte, nelamte, nasilne
neohybajte, netahajte, nekrutte, nezvazujte, nebalte,
nemackajte ani nan neumiestriujte tazké predmety.

Pravidelne odstranujte prach z napéjacej zastrcky. Znizi
sa tym riziko Urazu elektrickym pradom v désledku
nahromadenia vlhkosti.

+ Pred Cistenim pristroja vytiahnite napdjaciu zastrcku
z0 zasuvky. Pri odpojovani zastréky uchopte samotnu
zastrcku, nikdy ju nedrzte za kabel.

+ Ak je zastrcka poskodend, musi ju vymenit vyrobca
alebo kvalifikovany technik.

Ak sa napajacia zastrka nepouziva, vytiahnite ju zo
zasuvky.

+ S napéjacou zastrckou nemanipulujte mokrymi rukami.

+ Pristroj nepouzivajte, ak pouzivate insekticidy

vytvarajlce dym v interiéri.

Pristroj necistite benzénom alebo riedidlom na farby.
Nestriekajte na jednotku insekticidy.

Pristroj nepouZivajte na miestach, kde je vihko alebo
kde méze dojst k jeho navlhnutiu, napriklad v kipelni.

+ Nevkladajte prsty ani cudzie predmety do privodu alebo

odvodu vzduchu.

Pristroj nepouZivajte v blizkosti horfavych plynov.
Pristroj nepouzivajte v blizkosti cigariet, kadidla alebo
inych predmetov, ktoré vytvaraju iskry.

Jednotka neodstrani oxid uholnaty vylucovany z
vykurovacich zariadeni alebo inych zdrojov.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI POUZIVANI CISTICKY VZDUCHU:

Neblokujte nasavacie ani vystupné otvory.

Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti hordcich predmetov,
ako je napriklad sporak.

+ Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde moze prist do
kontaktu s parou.

Zariadenie nepouZzivajte umiestnené na jeho boku.

Drzte ho dalej od vyrobkov, pri ktorych vznikaji mastné
zvysky, ako je napriklad fritéza.

Na ¢istenie jednotky nepouzivajte Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte bez filtra.

Filter True HEPA neumyvajte a nepouZzivajte ho
opakovane.

+ Pri preprave drzte rukovat na zadnej strane pristroja.

Nedrzte ho za predny panel.

Do otvorov na vystupe vzduchu alebo do ventilatora
nestrkajte Ziadne malé predmety.
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CASTO KALDENE OTAZKY

Jednotka sa vobec nezapne
+ Je zastrcka pevne pripojena k zasuvke?
- Uistite sa, Ze zasuvka je napdjana a Ze je zastrcka
spravne zasunuta.
+ Doslo k vypadku pradu?
- Skontrolujte, Ci ostatné svetla a elektrické
zariadenia funguju, a skuste to znova.
Zariadenie nefunguje v automatickom rezime
+ Bol zvoleny automaticky rezim?
- Stlacajte tlacidlo rychlosti ventilatora, kym sa
nezvoli automaticky rezim.
+ Je snimac zablokovany alebo upchaty?
- Snimac prachu vycistite vysavacom.
Vibruje a vydava vela hluku
+ Pouziva sa na Sikmom alebo nerovnom povrchu?
- Presunte zariadenie na pevnd, rovnu a hladku
plochu.

ZARUKA NA VYROBOK

Podmienky zaruky su nasledujuce:

1. Tento vyrobok sa vyraba pod prisnou kontrolou
kvality a reviziami.

2. Zaruka zanika, ak je porucha vyrobku désledkom
nedbalosti alebo nespravneho pouzivania zo strany
spotrebitela.

3. Pri uplatneni zaruky na vyrobok je potrebné
predlozit doklad o kupe.

4. Doklad o kdpe ulozte na bezpecné miesto alebo si
vyrobok zaregistrujte na stranke winixeurope.eu,
kde nahrajte doklad o kupe.

5. Tato zaruka plati len v Eurdpe.

Zastrcka a zasuvka su hortce
+ Je zastrcka bezpecne zapojena?
- Skontrolujte, Ci je zastrcka spravne zapojena do
zasuvky.
Je citit zvlastny zapach
+ Pouziva sa zariadenie na mieste, kde je vela dymu,
prachu alebo zapachu?
- Vy¢istite privody vzduchu na oboch stranach a
vycistite predfilter.
- Vymente filter s aktivnym uhlim a True HEPA filter.
Sila ventilatora je slaba. Zariadenie necisti vzduch
+ Svieti indikator kontroly filtra?
- Podla potreby vymente filtre.
Panel displeja je tmavy
+ Je snimac svetla zablokovany necistotami?
- Ked je zapnuty automaticky rezim, rezim spanku
sa automaticky aktivuje, ked snimac svetla zisti, ze
v miestnosti je tma.

Nazov produktu Cisticka vzduchu

Model AZSU350-JWE

Datum zakupenia

Zarucné obdobie Dva (2) roky

Miesto zakupenia

Tel. ¢islo miesta

zakupenia
Adresa
Zakaznik Meno
Tel.
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TECHNICKE PARAMETRE JEDNOTKY

Model AZSU350-JWE

Napajacie napatie AC 220 - 240V, 50 / 60 Hz
Vykon 65W

Overena velkost miestnosti 100 m?

Rozmer 384 mm(S) x 220 mm(H) x 594 mm(V)
Hmotnost 7,6 kg

Nahradny filter Filter H/ SKU: 116130

Vonkajsi vzhlad, dizajn a Specifikacie vyrobku sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia s cielom zlepsit
vykon vyrobku.

V pripade otazok tykajtcich sa produktu a zakaznickeho servisu kontaktujte
spolocnost Winix
- Webova stranka: www.winixeurope.eu

Pre urychlenie servisu uvedte nazov a ¢islo modelu a povahu problému, vase kontaktné tdaje a adresu.
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QualilyTes(edJ
Compliant ECARF

WINIX

Contact Winix for - Website: www.winixeurope.eu
product related inquiries
and customer service
To expedite service, please specify the model name and number, the nature of the problem,
your contact information, and your address.
2610-0296-02 Rev.00
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